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Désignation commerciale : Epicranienne de sécurité courte Multifly
19mm x 0.6mm 23G — Code couleur bleu
avec adaptateur pour S-Monovette®

Application :  Prélévement sanguin veineux avec tubes S-Monovette

Fabricant : SARSTEDT AG & Co KG D-51582 NUMBRECHT - Allemagne
Certification 1SO 13485

Caractéristiques produit :

Description : Epicranienne version courte pour
prélevement sanguin veineux avec dispositif
de sécurité pour protéger l'utilisateur en fin
de préléevement et adaptateur pour S-
Monovette®

Normes et Directives : Dispositif Médical conforme a la Directive
93/42CE
Classe lla
Organisme notifié : 0124

Dimensions : Longueur  19mm — 3/4”inch
Diametre 0.6mm — 23G gauge
Tubulure 80 mm - Volume mort <120yl

Conditionnement : Carton de 4 boites de 100 épicraniennes en
emballage unitaire, soit 400 pieces
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Qualité bactériologique : Stérile par oxyde éthyléne

Numeéro de lot : Sur chaque emballage individuel, boite et
carton

Date limite d’utilisation Sur chaque emballage individuel, boite et
carton
Durée de vie = 36 mois en sortie de
production

Mode d’emploi —Limites d’utilisation — Recommandations :

Usage unique

Absence de DEHP

Stocker a température ambiante : 0°C / 25°C, dans un endroit sec, a I'abri des UV.
Une hausse ou une baisse de température de courte durée ne doit pas étre
considérée comme critique

Vérifier I'intégrité de 'emballage avant utilisation

Mode d’emploi — Epicranienne de sécurité pour prélévement sanguin avec S-
Monovette ®

Préparer la zone de la peau pour une pigdre intraveineuse selon le protocole de
I'établissement en utilisant la technique antiseptique appropriée.

Déchirer 'emballage a I'endroit de la fleche et prendre l'aiguille Safety-Multifly®.
Procéder a la ponction en saisissant les ailettes de I'aiguille Safety-Multifly®.
Procéder au prélévement sanguin selon le mode d’emploi figurant sur 'emballage
de la S-Monovette ® et selon le protocole de I'établissement. Enlever la derniére S-
Monovette ® de I'adaptateur de la Safety-Multifly®. Tenir l'aiguille Safety-Multifly®
par la partie arriere du protecteur d’aiguille et enfin retirer l'aiguille de la veine.

Tout en tenant la tubulure de la Safety-Multifly® avec votre autre main, pousser le
protecteur d’aiguille jusqu'a ce que celui-ci couvre I'ensemble de la longueur de
l'aiguille. L’aiguille peut étre clairement vue et ressentie au verrouillage dans sa
position de sécurité.

Jeter l'aiguille ainsi protégée dans un container a objets tranchants. S’assurer de
bien garder les mains derriére 'embout de l'aiguille pendant tout le temps de la
procédure. Ne pas tenter de manipuler ou de retirer le mécanisme de sécurité.
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ATTENTION : Ne pas utiliser d’épicranienne provenant d’emballage ouvert ou
endommagé. Porter des gants.

Aiguille de sécurite Multifly®

Consignes d'utilisation pour la « technique a une seule main »

Aprés le prélévement sanguin
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Fixez legerement la tubulure ...et glissez le protecteur  ...jusqu'a ce que vous entendiez
dans la paume de la main a d'aiguille sur I'aiguille de et ressentiez un déclic comes-
I'aide de vos doigts... sécurité... pondant & son verrouillage.

IMPORTANT pour la technique a une seule main
¢ Fixez légérement la tubulure dans la paume de la main a I'aide de vos doigts!
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